ZAWIADOMIENIE

(1) BIOTON S.A.
ul. Staroscinska 5

02-516 Warszawa
(,,Spotka™)

(2) Komisja Nadzoru Finansowego
ul. Pigkna 20

00-549 Warszawa

Polska

(-KNF”)

Od: UniApek S.A.

ul. Domaniewska 47
02-672 Warszawa

(> Akcjonariusz”)

Szanowni Panstwo,

Ja nizej podpisany Tomasz Siembida, dziatajacy
w imieniu Akcjonariusza, jako Prezes Zarzadu
Akcjonariusza  powolany uchwata Rady
Nadzorczej Akcjonariusza nr 4/01/2019 z dnia 13
lipca 2019 r., ktora stanowi Zatgeznik nr 1 do
niniejszego zawiadomienia, niniejszym
zawiadamiam KNF i Spétke na podstawie art. 69
ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o ofercie
publicznej i  warunkach  wprowadzania
instrumentow finansowych do zorganizowanego
systemu obrotu oraz o spoéikach publicznych
(Dz.U.2019.623 j.t.) (,,Ustawa o Ofercie”), iz w
dniu 19 lipca 2019 r. Akcjonariusz zawarl z
Dongren Investment Co., Ltd. of Ningbo Free
Trade Zone, adres 220-2-1, Honghai Commerce

NOTIFICATION

To: (1) BIOTON S.A.

ul. Staroécinska 5
02-516 Warsaw

(“the Company™)

(2) Komisja Nadzoru Finansowego

(Polish Financial Supervision

Authority)

ul. Pigkna 20
00-549 Warsaw
Poland
(“FSA”)

From: UniApekS.A.

ul. Domaniewska 47
02-672 Warsaw
(“the Shareholder™)

Dear Sirs,

I the undersigned, Tomasz Siembida, acting on
behalf of the Shareholder as the President of its
Management Board, appointed under resolution
of the Shareholder’s Supervisory Board no.
4/01/2019 dated 13 July 2019 which constitutes
Schedule no. 1 to this notification, hereby notify
the FSA and the Company pursuant to art. 69 of
the Act of 29 July 2005 on Public Offering,
Conditions Governing the Introduction of
Financial Instruments to Organized Trading, and
Public Companies (Journal of Laws of 2019 item
623, consolidated text) (“Act on Public
Offering”™) that on 19 July 2019 the Shareholder
concluded with Dongren Investment Co., Ltd. of
Ningbo Free Trade Zone, office room 220-2-1,




and Trade Building, Ningbo Free Trade Zone,
Unified Social Credit Code:
91330201316964420H (1/1) (,,Dongren
Investment™):

(i) porozumienie w sprawie rozwigzania
umowy powiernictwa z dnia 30 listopada

2018 r., na podstawie ktorego
Akcjonariusz zbyt 1.213.581
zdematerializowanych  akcji  Spdtki
stanowigcych ok. 1,41 %  kapitalu

zaktadowego Spdtki i uprawniajacych do
wykonywania 1.213.58]1 glosow na
walnym zgromadzeniu Spotki,
stanowiacych ok. 1,41% ogdlnej liczby
glosow na walnym zgromadzeniu Spotki;
oraz

(i) umowe pozyczki akcji na podstawie
ktorej Akcjonariusz pozyczyt Dongren
Investment 11.482.498
zdematerializowanych  akcji  Spoétki
stanowiacych ok. 13,37 % kapitatu
zaktadowego Spdiki 1 uprawniajacych do
wykonywania 11.482.498 gloséw na
walnym zgromadzeniu Spotki,
stanowiacych ok. 13,37 % ogdlnej liczby
gloséw na walnym zgromadzeniu Spotki

(dalej taeznie jako ,,Transakcja”).

Przed dokonaniem Transakcji, Akcjonariusz
posiadat bezposrednio 16.989.289
zdematerializowanych akeji Spotki stanowigcych
ok. 19,79 % kapitatlu zakltadowego Spotki i
uprawniajgcych do wykonywania 16.989.289
glosow na walnym zgromadzeniu Spotki,
stanowigcych ok. 19,79 % ogdlnej liczby glosow
na walnym zgromadzeniu Spotki.

Aktualnie, tj. po dokonaniu Transakeji,
Akcjonariuszowi  przystuguje  bezposrednio

4.293.210 zdematerializowanych akcji Spotki

Honghai Commerce and Trade Building, Ningbo
Free Trade Zone, Unified Social Credit Code:
91330201316964420H (1/1) (“Dongren
Investment™):

(i) agreement on termination of the
entrustment  agreement dated 30
November 2018 under which the

Shareholder disposed 1,213,581 of the
Company’s  dematenialized  shares
constituting approx. 1,41 % of the
Company’s share capital and conferring
right to 1,213,581 votes at the general
shareholders’ meeting of the Company,
constituting approx. 1,41 % of the total
number of votes at the general
shareholders’ meeting of the Company;
and

thc securities loan agreement under
which the Shareholder lent to Dongren
Investment 11,482,498 of the Company’s
constituting

(i)

dematerialized  shares
approx. 13,37 % of the Company's share
capital and conferring right to
11,482,498 wvotes at the
shareholders’ meeting of the Company,
constituting approx. 13,37 % of the total

the general

general

number of votes at
shareholders’ meeting of the Company

(hereinafter jointly referred to as the “the
Transaction™).

Prior to completion of the Transaction, the
Shareholder held directly 16,989,289 of the
Company’s dematerialized shares, constituting
approx. 19,79 % of'the Company’s share capital
and conferring right to 16,989,289 votes at the
general shareholders” meeting of the Company,
constituting approx. 19,79 % of the total number
of votes at the general shareholders’ meeting of
the Company.

Currently, i.e. following the completion of the
Transaction, the Shareholder holds directly
4,293,210 of the Company’s dematerialized




stanowigcych 5 % kapitatu zaktadowego Spéiki i
uprawniajacych do wykonywania 4.293.210
glosow na walnym zgromadzeniu Spotki,
stanowiacych 5 % ogolnej liczby gloséw na
walnym zgromadzeniu Spétki.

Nie istniejg podmioty zalezne od Akcjonariusza
posiadajace akcje Spétki.

Akcjonariusz nie jest strong umowy, o ktdrej
mowa w art. 87 ust. 1 pkt 3 lit. ¢ Ustawy o
Ofercie, tj. umowy ktérej przedmiotem jest
przekazanie uprawnienia do wykonywania prawa
glosu.

Akcjonariusz nie posiada réwniez instrumentow
finansowych, o ktérych mowa w art. 69 ust. 4 pkt
71 8 Ustawy o Ofercie.

Niniejsze zawiadomienie podlega przepisom
prawa polskiego.

Niniejsze zawiadomienie zostato sporzadzone w
dwoch (2) réwnolegtych wersjach jezykowych -
polskie;j i angielskiej, W przypadku rozbieznosci
pomigdzy wersjami jezykowymi, znaczenie
rozstrzygajace ma polska wersja jezykowa.

/PV?
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Place and date / Miejscowos¢ i data:

shares, constituting 5 % of the Company’s share
capital and conferring right to 4,293,210 votes at
the general shareholders’ meeting of the
Company, constituting 5 % of the total number of
votes at the general shareholders’ meeting of the
Company.

There are no subsidiaries of the Shareholder
holding shares of the Company.

The Shareholder is not a party to the agreement
referred to in art. 87 section 1 (3¢) of the Act on
Public Offering, i.e. an agreement which subject
is the transfer of the right to exercise the voting
right.

The Shareholder also does not hold any financial
instruments specified in art. 69 section 4 (7-8) of
the Act on Public Offering.

This notification shall be governed and construed
in accordance with the Polish law.

This notification has been executed in two (2)
side-by-side language versions — Polish and
English. In case of any discrepancies between the
language versions, the Polish language version
shall prevail.
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-
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N Prezbs Zarzadu/President of the Management Board

19.01. 2049

Warszawa/Warsaw



